Hogsta anbudet

Uppfylld af harm, gick Jonas Bertila till sin slikting Thomas Larsson, sonson till
borgarekungen och riksdagsman fér Vasa stad, sedan Grénberg afsagt sig. Annu en
timme eller par dterstodo, innan man skulle gd att votera i standen, och den unge
bonden ville héra borgarens mening,.

Thomas Larsson var en stel, fiordig man om fyrtio dr och, liksom far och farfar,
en kopman fran hjissan till fotabjillet. Han var driftig, arbetsam, klok, som hela
hans slidkt, och dirfor heller icke sinnad att slosa med faderns f6rmégenhet; men
den ader av jirn, som dittills genomgitt slikten och i farfadern hardnat till
skarpaste stal, hade begynt mjukna i de senare tva generationerna. Man visste ej mer
ondt om Thomas Larsson 4n om andra rika smastadsmagnater, pa hvilka afunden
girna naggar; men det troddes att han icke var sa osiljbar som hans ekonomiska
stallning kunde ha tillatit honom, och darfor var det ej utan tvekan Jonas begaf sig
till denne sin smakusin, for att af honom begira rad.

— Gor som du vill, sade den forsiktige kopmannen. — Jag voterar f6r Méssorna.
Vir slakt har varit Mossor i1 femtio ar, och darfor blev jag vald.

— Har du fatt betaldt f6r det? frigade Jonas, moérk 1 hagen.

— Betaldt eller ej, jag rostar pa dem jag anser fOr bast.

— Och du har samvete att mottaga ryska pengar?

— Eller engelska, smalog Thomas med buttert 16je. — Man vet ej sd noga; de lukta
hvarken sullider eller stenkol. Det skulle ej skada dina affirer att vara mindre
skenhelig. Tager ej du, sa tager en annan. Penningar kommer in i riket, och det ar
hufvudsaken.

— Ar det hufvudsaken? For hvad anser du d4 nationens heder och vilfird? For
hvad anser du ditt eget samvete?

Kopmannen skakade otaligt pa huvudet.

— Sé ar det, nir man skickar pojkar till riksdagen! brummade han. Fraser och
aterigen fraser och ingenting annat dn fraser! Nationens heder? Landets valfard?

Det liter allt mycket vackert, men sadant far vi hir hora fran morgon till kvill av



hvarenda skojare, han ma kalla sig Hatt eller Mossa. Mitt samvete ar tio ar dldre 4n
ditt, och nir ditt blir tio ar dldre, skall du lira dig sotja fOr landets bésta pa samma
gang som for din ekonomi.

Punkt. Med detta besked gick den unge bonden till stindets samlingsplats, och
se, dar hollos verkligen de fagraste tal om rikets basta, fiderneslandets sanna vilfard
och medborgares pligter, hir och dir spiackade efter behof med férespeglingar om
utvidgade privilegier f6r det hedervirda bondestandet. Alla talare brukade samma
fraser, endast med den skillnad, att Hattevinnerna framstillde Mossorna som de
nedrigaste rikstérridare, hvilka nagonsin skadat dagens ljus, medan M&ssorna pa
sin sida bedyrade, att all ofird i riket kom fran de ilskne Hattarne och att landet
aldrig skulle fa lugn, innan dessa odjur blifvit i grunden utrotade. Den irlige Jonas
Bertila uppfylldes med blygsel och avsky; han visste ju, att alla dessa tal voro skrifna
1 de osynlige chefernes kansli. Han visste nu, att alla, eller nistan alla af dessa
hégljudda fosterlandsvinner sélt sin patriotism for kontant betalning, de
enfaldigaste f6r femtio platar, de slugare f6r hundra, hundrafemtio eller tvihundra,
alltefter deras skicklighet att preja underhandlarne, som slumpvis atagit sig att
leverera sa eller si manga roster och hade sin lofliga profit pa allt hvad de kunde
pruta.

De fientliga partierna syntes i borjan ungefar jamnstarka, det vill siga lika vil
besoldade. Men snart visade sig, att MOssorna betalat rundligare, och de segrade
saledes vid omrostningen med attiofyra roster mot sextioen. Han tyckte icke om
Hattarne, men innu mindre om Mdssorna.

Pa samma sitt gick det i borgarestandet. M6ssorna segrade med sjuttiotva roster
mot femtiofem. Aldrig hade partierna varit oférskamdare, aldrig djarfvare anvindt
alla mojliga medel for att tillrycka sig segern. Engelska och ryska ministrarne 6ste ut
guld med sl6sande hinder, for att betrygga Mossornas framgang, och franska
ministern, Hattarnes skyddspatron, vinde forgifves ut och in pa hela sin bors.
Medan Madame Du Barrys kniahund har ett halsband av juveler, hade hennes

herres minister, baron Vergennes, ej mer dn lumpna tvahundratusen francs att mata



1 de glupske riksdagsminnen, och kung Gustaf nédgades — ldna utaf Vergennes!
Sveriges rike gick pd auktion 4t den mestbjudande, och general Pechlin vagade
hanande siga konungen midti ansiktet, att mutorna voro frihetens bésta varn.

Nu skulle pristerne vilja talman. De voro fa till antalet och darfor dyrast att
kopa. Men de hade en fjirdedel av makten: hvarfor skulle de salja sitt land for
hackor? De gode andans min, hvilkas rike dock icke bort vara af denna virlden, de
salde sig med sa mycken skicklighet, att deras bord en lang tid efterat dignade under
silfver, liksom deras lekamen under bérdan af deras mage.

En egen skickelse hade fogat, att medlemmar af Larssonska slikten sutto vid
denna riksdag i alla de ofrilse standen: i bondestindet Bertila, i borgarestandet
Thomas Larsson och bland pristerne hans farbror, prosten Bertel Larsson, yngre
son till borgarekungen. Till denne prelat gick Jonas Bertila dagen fére talmansvalet.
Det hade gatt Jonas som mangen annan i stormiga tider: han hade féresatt sig att
icke tillhora ndgot parti och blef dock smaningom tvungen att sluta sig till endera
av de kimpande. Han hade pa fors6k blifvit en Hatt, han som andra, och gick nu
till prosten, som var hans mors kusin, for att begira rad hos denne ansedde man,
hvilken Jonas alltifran barndomen hort omtalas sisom ett monster 1 hans stand.

Prosten Larsson var dock en sa fullstindig motsats till sin fromma dotter Cecilia,
som en mage af jordiskt stoft kan vara till ett 6ga af himmelens glans. Han var en
jattelik gubbe om ett par och sextio ar, blid och leende under de buskiga
ogonbrynen, mycket andaktig, nir sa behofdes, men aldrig tinkande pa annat an
egen férdel. Han var nu tredje gangen riksdagsman, och det hade kostat honom
vackra fyrkar at hans standsbroder pa hemorten, men det var ock en affir som han
forstod att skota med utmirkt skicklighet. Nar Hattarnes ombud bjod honom
femhundra platar, h6jde han blott pa axlarna och foérklarade att han inte asyftade
nagon timlig vinning, utan tinkte votera for Mossorna, hvarefter anbudet stegrades
smaningom inda till tretusenfemhundra, som uppriknades kontant pa hans bord
och med den blygsammaste min strokos in i den stora ladan. D4 andtligen fann sig

prosten 6fvertygad om att Hattarne hade ritt. Och nir dagen dérefter Mossornas



ombud kom for att bjuda honom en lika fullviktig kontant erkénsla, férklarade
prosten Larsson, i enlighet med sina nya principer att han ingalunda ville hafva
nagra syndapenningar emedan hans samvete bjod honom att votera med Hattarne.
Fojden var, att anbudet hojdes med femhundra platar 1 sinder, och nir man pa
detta sitt kommit till den nitta summan af femtusen platar samt det formarktes att
mattet var fullt, begynte prosten till sin stora férundran finna, att Méssorna ej hade
alldeles oritt. Man skulle endast bereda sig pa den sorgliga mojligheten, att den
gamle, halfblinde domprosten Pryss i Abo, en vacker dag kunde vandra all virldens
vig, och fOr en sd bedroflig hindelse vore det af mycken vikt att hans plats skulle
intagas af en fosterlindskt sinnad man, som férstod att bevaka standets intresse,
hvarfor han, Larsson, vore beredd att uppoffra sig for detta tunga och ansvarsfulla
kall, ifall han dartill erholle skriftlig forsdkran om survivansen. Forbindelsen
utfirdades — ty hvad f6rmadde ej Méssorna? — och nu dndtligen insag den vordige
mannen, att Hattarne hade i hogsta grad oritt och Méssorna diremot voro
taderneslandets ende sannskyldige grundpelare. Affiren var ej att forakta. Hvilket
oskattbart virde har ej en 6fvertygelse, som forst pd ena, sedan pa andra sidan
inbringar den vackra frukten af inalles dttatusenfemhundra platar och en
domprostvirdighet!

Jonas Bertila fann sin slikting vid det briljantaste lynne och fattade i sin oskuld
mod att beklaga sig 6fver det of6rskimda mutsystem, som radde vid riksdagen.

Prostens breda lippar krusades af det behagligaste smaloje.

— Du ma vil sigal suckade han och héjde blicken andiktigt mot taket. — Virlden
ar full av ondska, och Mammons trilar tinka pa intet annat an sin kottsliga lusta. Vi
mdste rusta oss till en hard strid och ¢j heller f6rsma virldsliga vapen. Vi maste se
till att en ringa del af denna virldens hifvor kommer pa virdiga hinder, den goda
saken till fromma. Vi fa ej stota ifrdn oss de timliga gafvor himlen kan skicka oss,
for att befordra kyrkan och landets bista.

— Det forstas; men vordige far tar vil icke mutor anda? frigade bonden

oskyldigt.



— Bevare oss! Svarade prosten, ndgot forlagen med all sin hirda panna. — Hvem
skulle taga mutor! Jag menar allenast att man icke forsmar nagon ringa skirf, som
kan komma en fattig férsamling till godo, i synnerhet nar man vet sig gora landet
en tjanst darmed.

— Vordige far tager saledes mutor? frigade Jonas dn en gang, ty han tyckte sig
kanna ett os af ondt samvete 1 dessa slingringar.

— Man skall icke vara for string, min son! férmanade prosten i faderlig ton. — Vi
iro alla svaga dodliga; vi maste tinka pa vara fattiga barn och icke f6rsmé hvad
himlen beskir oss af detta jordiska goda.

— Och vordige far sitter dock med ett fett pastorat och ett stort arf! utropade
Bertila uppbragt.

— Jag dr en fattig Herrans tjenare, som knappt har mitt dagliga brod, det vet du
ganska vil, min kire son!

— Dyifvulens tjenare dr du, férdémde prast, som saljer ditt fidernesland!

utropade Jonas Bertila 1 fullt raseri, smillde dorren i las och rusade ut.

Kapitlet 9. Hogsta anbudet. Ur den avslutande delen Aftonstormar av den Femte
cykeln av Faltskirns berittelser.

Avskrivet frin Bonniers utgava ar 1908 av Henrik Linde.



